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Przedmowa do wydania Il

Samouczek Niemiecki dla Ciebie powstat w 2006 roku i w swojej pierwszej
wersji miat stuzy¢ moim kuzynkom Matgosi i Oli do szybkiej, bezproblemo-
wej i bezstresowej nauki niemieckiego.

Od tego czasu minely lata. Lata, w ciggu ktoérych tysigce chetnych kupito
sobie te ksigzke. Dostatam dziesiatki dziekczynnych maili. Niemiecki dla Cie-
bie przez cate lata goscit na licie bestselleréw wydawnictwa.

W miedzyczasie napisatam caty szereg kolejnych ksigzek (lub bytam ich
wspotautorka). Dwa lata poswiecitam na pisanie kursu,Niemiecki dla Cie-
bie” na znacznie szersza skale i tym sposobem powstata cata ,Metoda
Agnieszki Drummer” (www.metodaAD.pl). Przez ostatnie 9 lat oczywiscie
tez kolejne tysigce godzin nauczatam niemieckiego i dzieki temu jeszcze
lepiej zrozumiatam to, co robie.

Dzieki fgczacej nas mitosci do niemieckiego i do nauczania nie tylko zaprzy-
jaznitam sie z doskonatg germanistkg pania Matgorzatg Grabowska, lecz
nawet prowadzimy wspolnie juz od kilku lat internetowa szkote jezykowa
(www.isjad.pl) oraz wielki portal z ¢wiczeniami do jezykéw obcych (www.
isjadPLUS.pl). Napisatysmy tez juz razem poradnik do nauki niemieckiego'.

Wspdlnie postanowitysmy nadac podrecznikowi Niemiecki dla Ciebie nowy
wymiar, ulepszyc¢ go i poszerzyc.

Poniewaz Niemiecki dla Ciebie ma juz pewnego rodzaju ,kultowy” status,

postanowity$Smy wszystkie ZALETY, za ktére dziekowali czytelnicy, pozosta-

wi¢ bez zmian. Samouczek pozostat mozliwie PROSTY, przejrzysty i przy-

jazny. ZwiekszytySmy nieco jego objetos¢, aby niektore tematy uzupetnic
i jeszcze lepiej wyttumaczyc.

Niemiecki dla Ciebie?

Teraz Niemiecki NAPRAWDE dla Ciebie!

Agnieszka Drummer
Monachium 2015

' A. Drummer, M. Grabowska, Niemiecki. Na cudzych bfedach nauczysz sie najlepiej!,
Poltext, Warszawa 2015.



Wstep

Jezyk niemiecki?
Krétko i zwiezZle: jest i bedzie dla nas, Polakow, coraz wazniejszy.
Jest bardzo logicznie zbudowany, tatwo do niego ,podejs¢”.
W mowie potocznej uzywanych jest tylko ok. 800 stéwek. Nawet osoby
bez jakichkolwiek zdolnosci jezykowych moga sie ich z powodzeniem
nauczyc!
Nawet jesli by¢ moze trudno ci w to uwierzyc¢: niemiecki jest prostszy niz
polski! Postaramy sie ci to udowodnic!
Gdy przerobisz ten podrecznik, to przy pomocy prostych schematéw
gramatycznych, uzywajac wyuczonych stéwek, porozumiesz sie wszedzie
i z kazdym na r6zne tematy.

Dla kogo przeznaczona jest ta ksigzka?
Naprawde dla CIEBIE! W odréznieniu od wiekszosci innych podrecznikéw
nie ogranicza sie do tradycyjnych tematéw typu np.,w samolocie” lub
Jrezerwacja hotelu” czy tez ,student obcokrajowiec poznaje studentéw
zinnych krajow". Ten podrecznik nauczy cie prostych wzoréw do zasto-
sowania w KAZDEJ sytuacji!
Dla os6b, ktore SAME SZYBKO, SKUTECZNIE i tATWO chca nauczy¢ sie
podstaw niemieckiego, tak aby méc porozumiec sie w codziennych sy-
tuacjach.
Dla tych, ktérzy usituja sie uczy¢, ale trudno im wszystko uporzadkowac
i zapamietad. Czyli jako powtorka i uporzadkowanie.
Dla tych, ktorzy niemiecki mieli kiedy$s w szkole” i niewiele pamietaja
(albo nawet juz wszystko zapomnieli).
Dla uczacych sie od ZERA.

Jak skutecznie korzysta¢ z podrecznika?

Po pierwsze: SYSTEMATYCZNIE.

Po drugie: nie za duzo naraz.

Wiekszos$¢ ludzi przecenia to, ile moze osiggnac¢ w krétkim czasie, i nie do-
cenia tego, ile jest w stanie osiggna¢ w dtuzszym okresie.

Jezyk obcy z zasady jest czyms$, czego nie mozna nauczy¢ sie z dnia na
dzien.
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Ksigzka sktada sie z pieciu czesci:
52 tematow dotyczacych konstrukgji i zastosowania jezyka niemieckiego,
52 blokéw ¢wiczen do tych tematow,
52 blokéw rozwiagzan wszystkich ¢wiczen (klucz),
dodatkowej czesci pomocniczej, zawierajacej m.in. stowniczek minimum
niemiecko-polski i polsko-niemiecki (z prostym podaniem wymowy),
nagran wszystkich kluczy do ¢wiczen, dostepnych na stronie interneto-
wej wydawnictwa.
Materiat podzielony jest na 52 tematy. Mozesz po prostu przerabiac jeden
rozdziat tygodniowo, wtedy catos$¢ zajmie ci doktadnie rok.
Oczywiscie mozesz tez przyspieszy¢ nauke, przerabiajac np. dwa rozdziaty
tygodniowo. Wtedy...
Jesli zaczniesz od stycznia, to skorfczysz w czerwcu!
Jesli zaczniesz od lipca, to skoriczysz w grudniu!
Nie musisz uczyc sie od razu na pamiec¢ WSZYSTKIEGO z kazdego rozdziatu
(cho¢ oczywiscie mozesz!).
Zat6z sobie GRUBY zeszyt do ¢wiczen. Prowadz go starannie, ale tez nie
boj sie robi¢ btedow.
Jest absolutnie niezbedne, abys sumiennie robita kolejno wszystkie ¢wi-
czenia. Pisemnie.
Psychologowie twierdza, ze przecietny cztowiek zapamietuje tylko niewiel-
kg czesc tego, co styszy lub widzi; efekt zapamietywania jest nieporéwna-
nie lepszy, jesli zrobisz co$ samodzielnie. Pisemnie.
Oto obiegowe poréwnanie, z grubsza; nie upieramy sie o procenty w te czy
inng strone, chodzi nam o zasade:

Jesli cos ustyszysz, to zapamietasz ok. 20%
Jesli cos zobaczysz, to zapamietasz ok. 30%
Jesli cos$ ustyszysz i zobaczysz, to zapamietasz ok. 50%
Jesli co$ sama powiesz, to zapamietasz ok. 75%

Jesli co$ sama zrobisz pisemnie, to zapamietasz ok. 90%

Oczywiscie jest duzo kurséw i sposobdw nauczania bazujacych na stucha-
niu i méwieniu lub/i powtarzaniu za nauczycielem. Jasne, w gruncie rzeczy
mowienie w jezyku obcym jest najwazniejsze. Ze stuchu jednak najtatwiej
uczg sie dzieci, nie dorosli. Badania naukowe wskazuja, ze poczawszy od
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wieku nastoletniego cztowiek uczy sie jezykdw obcych szybciej i przede
wszystkim duzo poprawniej, jesli nauke stowa méwionego taczy z czyta-
niem i pisaniem. Sama zobaczysz, jak duzo da ci zrobienie ¢wiczen pisem-
nie. Co nie znaczy rzecz jasna, ze masz unika¢ méwienia, wrecz przeciwnie.
Jedno jest uzupetnieniem drugiego.

Podrecznik ten jest napisany mozliwie konsekwentnie. Wprowadzamy
wszystko KOLEJNO i w ODPOWIEDNIEJ kolejnosci. Wszystkie stéwka i kon-
strukcje gramatyczne nalezg do najczesciej uzywanych w jezyku niemiec-
kim. Najwiecej skorzystasz, jesli bedziesz sie trzymac kolejnosci tematéw. Za
kazdym razem, gdy przerobisz juz jakis temat, bedziesz znajdowata odwota-
nia do niego w kolejnych tematach, ktére dzieki temu beda dla ciebie duzo
prostsze i bardziej logiczne, niz gdybys ,skakata” po ksigzce bez zachowania
kolejnosci. Jednak troche ,skaka¢” mozesz. W tym rozszerzonym wydaniu
wprowadzity$my wiecej materiatu, pozostawiajac jednak kolejnos¢ rozdzia-
tow iich gldwne tematy. Przez to zdarza sie, ze juz we wczesniejszych rozdzia-
tach odwotujemy sie do pdzniejszych. Jaki z tego dla ciebie praktyczny wnio-
sek? Jesli w danym rozdziale jest jakies odwotanie do materiatu z dalszych
rozdziatéw, to znaczy, ze tej cze$ci materiatu w pierwszym wydaniu w ogdle
nie byto. Czyli jest to materiat — powiedzmy - nie taki absolutnie najwazniej-
szy (przykfad: tryb przypuszczajacy, ktéry pasowat nam do rozdziatu 22, cho¢
teoretycznie powinien by¢ raczej po rozdziatach 35 i 36).

Absolutnie NAJWAZNIEJSZE stéwka zebrane sg w stowniczku na koAcu
ksigzki.

Ostatni drobiazg: pozostawitysmy tez zwracanie sie do ciebie w formie Zze-
skiej, Swiadomie, na przekdr, bo na ogét wszyscy zwracaja sie do mezczyzn.
Na naszych kursach niemieckiego zawsze mamy przewage dziewczyn/ko-
biet. Tak naprawde nie ma to zadnego znaczenia, po prostu musiatysmy sie
na ktéras z form zdecydowac.

Jesli ktorys z przerabiajgcych ten podrecznik pandw czuje sie dotkniety, to
niniejszym bardzo przepraszamy.

Z czego zrezygnowaty$my?
Z rzeczy trudnych dla przecietnego Polaka, a zdecydowanie rzadziej uzy-
wanych (np. mowa zalezna, idiomy lub czas zaprzeszty).
Niektére reguty Swiadomie uogdlnitySmy i nie wspomniatysmy o wyjat-
kach - przepraszamy, ale dla jasnosci i przejrzystosci catosci byto to nie-
odzowne.
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Zrezygnowatysmy z wprowadzenia zbyt duzej liczby stéwek. Macie
Z pewnoscig rézne motywy kontaktéw z Niemcami: niektorzy wyjezdza-
ja naurlop lub do rodziny czy znajomych, inni jada do pracy... Jeszcze inni
szukaja znajomosci lub partnera... W kazdej z tych sytuacji i tak potrzeb-
ny jest nieco inny zestaw stowek, ktéry same musicie sobie zgromadzi¢
na WELASNY uzytek. Prawie wszystkie stéwka uzyte w tym podreczniku
zaczerpniete sg z listy najczesciej uzywanych stow niemieckich w ogéle.
Tak ze naucz sie ich wszystkich, bo warto!
Zrezygnowaty$my z wprowadzenia niekoniecznie potrzebnych pojec¢ gra-
matycznych, zeby nie komplikowac catosci i zeby wszystko byto zrozumia-
te réwniez dla tych, ktérzy nie majg na co dzieh do czynienia z gramatyka.
Ograniczyty$my sie do podstawowych KONIECZNYCH poje¢ (typu ,rze-
czownik”); wiemy, ze nawet bardzo wyksztatceni ludzie (w innych kierun-
kach) nie zawsze odrézniaja stowo ,deklinacja” od koniugacja’, nie méwiac
juz np. o ,przydawce rozwinietej wyrazonej przez imiestéw’, ,rownowaz-
niku zdania okolicznikowego sposobu” lub ,przystéwkach zaimkowych
wzglednych”. Wiekszos¢ poje¢ gramatycznych postaratysmy sie zastapic
wiec prostszymi, bardziej zrozumiatymi okresleniami zaczerpnietymi z je-
zyka potocznego.
By¢ moze styszafas kiedys o zasadzie Pareto. Ogélnie méwiac, pozwala ona
wybiera¢ priorytety w celu uzyskania maksymalnych wynikéw w minimal-
nym czasie. Nie chodzi nam tu o to, abys$ nauczyta sie 100% niemieckiego (co
i tak nie bedzie ci potrzebne), uzywajac do tego 100% wysitku. Chodzi nam
o to, abys nauczyta sie 80% niemieckiego, uzywajac do tego 20% wysitku.

Staramy sie w tym samouczku trzymac tej zasady.

Kim jestesmy?

Obie jestesmy z powotania i z zawodu lektorkami jezyka niemieckiego.
Prowadzimy wspdlnie internetowg szkote jezykowgq ISJAD. To nasz dru-
gi wspolny podrecznik, zachecamy takze do skorzystania z pierwszego -
Niemiecki. Na cudzych btedach nauczysz sie najlepiej!, w ktérym zebratySmy
typowe btedy Polakéw uczacych sie niemieckiego, a takze wiele rad, jak
uczyc sie go szybciej i skutecznie;j.

Dobre rady:

POLUB niemiecki! Jesli podejdziesz do niego ze szczerg ochotg, a nie
z przymusu, to nauczysz sie go kilka razy szybciej. | lepiej! Jesli nie chcesz
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polubi¢ niemieckiego, to przynajmniej wmawiaj sobie ciagle, ze go lu-
bisz. Efekt koncowy bedzie prawie taki sam!

Nie bdj sie méwi¢! Tylko poprzez zrobienie mndstwa btedéw mozesz sie
poprawic. NIE MA innej drogi! Im szybciej te btedy zrobisz, tym szybciej
sie ich pozbedziesz!

Pros zawsze w razie mozliwosci wszystkich Niemcow, zeby cie poprawia-
li! Ktéz moze to zrobi¢ lepiej niz oni?

Stuchaj zawsze uwaznie, jak kto$ moéwi po niemiecku! Staraj sie zrozu-
miec i zapamietad jak najwiecej! Jak czego$ nie rozumiesz, to w miare
moznosci pytaj!

Zat6z sobie zeszyt lub segregator z wiasnym stowniczkiem i wpisuj do
niego stowa, o ktérych sadzisz, ze TOBIE moga sie przydaé. Uzupetniaj
go systematycznie.

Réb sobie na biezagco dwujezyczne karteczki (jest o tym dokfadnie mowa
na poczatku ¢wiczen w drugiej czesci ksiazki) i ciagle z nich korzystaj. To
w ogdle jedna z najlepszych metod uczenia sie.

Korzystaj z nagran kluczy do ¢wiczen. Mozesz je bezptatnie pobrac ze
strony internetowej Wydawnictwa Poltext po wpisaniu w okienko kodu
zamieszczonedo na przednim skrzydetku oktadki. Klucze zostaty popraw-
nie przeczytane przez lektora Niemca. Miedzy nagranymi zdaniami za-
chowane sa krétkie przerwy umozliwiajgce ci wtasne ¢wiczenie wymowy.
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Wymowa

Z praktyki wynika, ze mato kto uczy sie wymowy poprzez czytanie regut.
Podajemy jednak te najwazniejsze w najprostszy mozliwy sposéb.

Wymowa niemiecka jest - wbrew pozorom - bardzo prosta. Po pierw-
sze, istniejg Sciste reguly, jak co czyta¢, czyli wymawiaé (w przeciwienstwie
np. do jezyka angielskiego). Po drugie — obraz pisany jezyka praktycznie
w stu procentach koresponduje z tym, jak dane stowa czytamy (tez w od-
réznieniu od niektorych innych jezykéw).

-/
et NN\~
Przypomnienie: = \\
Samogtoski to litery, ktére mozna wymawia¢ SAME, czyli a, e, i, o, u, y. [/~
Spoétgtoski to litery, przy ktérych wymawianiu co$ do nich dla wygody

dodajemy, np.,b” wymawiamy ,be’ ,j” wymawiamy ,jot” a ,k” wymawia-
my ,ka”.

Nieznane Wymowa Przyklad/wymowa
litery

a e Bar (ber) = niedzwiedz

o} ,€"z zaokraglonymi schon (szyyn) = tadnie
ustami

u J"Z zaokraglonymi Tur (tiur) = drzwi
ustami

B3 (to jest s heiBen (hajsen) = nazywac

podwodjne ,s") sie

Podwadjne samogtoski
eu 0j Europa (ojropa), Euro (ojro)

au 0j Baume (bojme) = drzewa
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ei aj

Rozdziat

Wymowa 1

Ei (aj) = jajko

wie (wii) = jak

Samogtoski: moga by¢ dtugie lub krotkie. Uwaga! W jezyku polskim
wszystkie sg krétkie!

dtugie przed spétgtoska, po
ktorej jest samogto-
ska
przed ,h”
tam, gdzie sg dwie
identyczne samogto-
ski obok siebie

krétkie krétkie przed jedng lub
dwiema spotgtoskami

i czesto twardo jak,y”

Spotgtoski
z C
tz C
s przed samogtoska: ,z"
ch moze by¢,$" (po i’
lub,e”)

moze by¢,ch”
moze by¢ k" (przed

#S")
ck k
sch sz
tsch cz
st, sp na poczatku wyrazéw
»Szt" ,szp”

schlafen (szlaafen) = spac

wahr (waar) = prawdziwie
Staat (sztaat) = panstwo

war (war) = byt
Stadt (sztat) = miasto

Fisch (fysz) = ryba

Zitrone (citrone) = cytryna
jetzt (ject) = teraz

sofort (zofort) = natychmiast
ich (y$) =ja

Dach (dach) = dach

sechs (zeks) = szes¢

Ecke (eke) = rég, kat
schlafen (szlaafen) = spac
Deutsch (dojcz) = niemiecki

sprechen (szpresien) =
mowic
stehen (sztejen) = stac



Rozdziat Strona

1 Wymowa 23

h w $rodku wyrazu to sehen (zejen) = widzie
tylko wydtuzenie
poprzedniej
samogtoski
(praktycznie,j")

v f voll (fol) = petny
Ciekawostki

Koncéwka ,-er” jest mniej lub bardziej styszalna Mutter (,muta”)

zaleznie od tego, kto to méwi! U jednych stycha¢ja | = matka

bardziej, u innych mniej lub praktycznie w ogédle nie.
Ciekawostka: Gdy niemieckie dzieci zaczynajg
uczy¢ sie pisa¢, to na ogot pisza na koncu wielu
wyrazéw btednie -a” zamiast ,-er’, bo wiasnie tylko
,~a’ stysza! Na przyktad zamiast ,Butter” pisza ,buta”
Bardzo wyrazne wymawianie koAcowki ,-er” jako
.~er” charakterystyczne jest dla obcokrajowcéw,
zwlaszcza z Europy Wschodnie;j.

,~en” na koncu czasownikéw ma bardzo ,delikatne” | arbeiten
»€" tzn. w mowie potocznej moze prawie nie by¢ go | (,arbeitn”) =
stychac. pracowac

Akcent: jest czesto inny niz w jezyku polskim (w jezyku polskim prawie
zawsze akcentujemy przedostatnia sylabe). W razie watpliwosci zajrzyj
do stowniczka na koncu ksigzki.

Zachecamy oczywiscie do jakiegokolwiek kontaktu z zywym jezykiem,
zeby postucha¢ jego wymowy i melodii.

Jako wyjscie minimum w stowniczku na koncu ksigzki podana jest wymo-
wa najwazniejszych stéwek — nie wedtug norm miedzynarodowych, za to
zrozumiata i mozliwa do zastosowania dla kazdego Polaka.

Na zataczonej ptycie CD znajdziesz caty zestaw stéwek do ¢wiczenia wymo-
wy. Powtarzaj je za lektorem, a sama zobaczysz, ze szybko bedziesz wie-
dziata, jak wszystko po niemiecku prawidtowo przeczytac.
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Pracuje, pracujesz, pracujemy — czasowniki

Tak jak jezyk polski i wiekszos¢ innych, jezyk niemiecki sktada sie z:

e rzeczownikéw (kto? co?)

e czasownikow (co robi?)

o przymiotnikdw (jaki? jaka? jakie?) oraz przystéwkow (jak?, w jaki sposéb?)
o i,reszty”

Zaczynamy od czasownikoéw. Czasowniki sg dusza jezyka i wiasnie one
beda ci najbardziej potrzebne' A wiec uwaga! Petna koncentracjal

Po polsku (prawie) wszystkie czasowniki w formie podstawowej korczg sie
na,-¢" a po niemiecku na,-en’, np. arbeiten — pracowa¢, wohnen — miesz-
ka¢, lieben — kochac.

Czasowniki w obu jezykach odmieniamy przez osoby:

machen robic
ich mache ja robie
du machst ty robisz
er, sie, es macht on, ona, ono robi
wir machen my robimy
ihr macht wy robicie
sie machen oni, one robig
Sie machen (forma grzecznosciowa)

Pan, Pani, Paristwo, Panowie, Panie robi/-3

! Istnieje nawet cata ksigzka o NAJWAZNIEJSZYCH niemieckich czasownikach:
A. Drummer, R. Boehnke, 144 najczesciej uzywane niemieckie czasowniki. Na skréty do
znajomosci niemieckiego, Poltext, Warszawa 2014.
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Jak widzisz, trzeba po prostu oderwa¢ korncéwke ,-en” od podstawowej
formy czasownika i dodac inng, zaleznie od osoby, wg ponizszej tabeli:

Osoba Typowa koncéwka czasownika

ich (ja) -e

du (ty) -st

er, sie, es (on, ona, ono) -t

wir (my) -en

ihr (wy) -t

sie (oni, one) -en

Sie (Pan, Pani, Panistwo, Panowie, -en

Panie)

Jesli po oderwaniu koricowego ,-en” od niemieckiego czasownika na kon-
cu pozostaje ,-t” lub ,-d", to w formach ,du”i ,er/sie/es” na ogoét dodaje sie
dodatkowe ,e" zeby tatwiej byto wymowic:

arbeiten pracowac
ich arbeite ja pracuje
du arbeitest ty pracujesz
er, sie, es arbeitet on, ona, ono pracuje
wir arbeiten my pracujemy
ihr arbeitet Wy pracujecie
sie arbeiten oni, one pracuja
Sie arbeiten (forma grzecznosciowa)

Pan, Pani, Panstwo, Panowie, Panie pracuje/-3

,Sie” pisane wielka litera to forma grzecznosciowa, oznaczajaca w zalez-
nosci od potrzeby ,Pan” lub ,Pani” lub ,Panowie” lub ,Panie” lub ,Parstwo”
W wymowie nie ma zadnej réznicy miedzy ,sie” i ,Sie”, tak ze sens mozna
zrozumied albo dzieki koncéwce czasownika (,-t” lub,-en”), albo z ogélne-
go kontekstu.
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Poréwnaj sama:

sie arbeitet  ona pracuje

sie arbeiten  oni lub one pracuja

Sie arbeiten  Pani lub Pan lub Panie lub Panowie lub Panstwo (itd.) pra-
cuje/-ja

Dalsze przyktady odmiany czasownika przez osoby:

wohnen mieszkac
ich wohne ja mieszkam
du wohnst ty mieszkasz
er, sie, es wohnt on, ona, ono mieszka
wir wohnen my mieszkamy
ihr wohnt wy mieszkacie
sie wohnen oni, one mieszkajg
Sie wohnen Panstwo (itd. jak wyzej) mieszkaja
Uwaga!

Inaczej niz w polskim, w jezyku niemieckim bezposrednio przy czasow-
niku ZAWSZE stoi odpowiednia ,osoba” — ich (ja), du (ty), er (on) itp.
— zeby byto dokfadnie wiadomo, o kogo chodzi!

Poréwnaj:

Ich wohne hier. Mieszkam tu. hier - tu

Wir arbeiten dort. Pracujemy tam. dort-tam

Wiekszos$¢ czasownikéw odmienia sie przez osoby regularnie, tzn. tak jak
«arbeiten”i,wohnen’, np.:

verstehen rozumieé
ich verstehe rozumiem
du verstehst rozumiesz

er, sie, es versteht rozumie
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wir verstehen rozumiemy
ihr versteht rozumiecie
sie verstehen rozumieja
Sie verstehen rozumieja

kaufen kupowac

ich kaufe kupuje
du kaufst kupujesz
er, sie, es kauft kupuje
wir kaufen kupujemy
ihr kauft kupujecie
sie kaufen kupuja
Sie kaufen kupuja

a takze np.:

andern zmieniac

beginnen  zaczynac

beobachten obserwowac

bilden tworzy¢

brauchen  potrzebowac

bringen przynosi¢, przywozic¢

erleben przezywac

fragen pytac

fihren prowadzic¢

gehen is¢

heiBBen nazywac sie

hoffen mie¢ nadzieje

horen stuchag, styszec

kennen znac

kochen gotowac

kommen przychodzi¢, przyjezdzac

lachen $miac sie

leben zy¢, mieszkac




Strona Rozdziat

28 Pracuje, pracujesz, pracujemy — czasowniki 2
lernen uczyc sie
liegen lezec

nutzen uzywac
offnen otwierac
planen planowac
sagen powiedzie¢
schreiben  pisac

spielen grac, bawic sie
studieren  studiowac
suchen szukac
wahlen wybierac
zeigen pokazywac

DOBRA WIADOMOSC: po polsku istnieja czesto rozne formy tego samego
czasownika, ktérych uzywamy w zaleznosci od tego, co chcemy wyrazié.
Po niemiecku jest prosciej!

Poréwnaj np.:

Niemiecki Polski
beginnen zaczynad, zaczac
fragen pyta¢, zapytac
gehen chodzi¢, is¢, pojsc
kaufen kupowac, kupic
kochen gotowac, ugotowac
kommen przychodzi¢, przyjs¢, przyjezdzaé, przyjechac
machen robic, zrobi¢
schreiben pisac, napisac
suchen szuka¢, poszukad
wahlen wybiera¢, wybrac
zeigen pokazywa¢, pokazac

Ktéra z kilku polskich form odpowiada tej jednej niemieckiej, wynika na
096t z kontekstu, to znaczy z dodatkowych informacji przekazanych pod-
czas mowienia lub pisania.

To nie koniec ciekawych informacji o czasownikach, ale na razie, aby przy-
spieszy¢ nauke, zajmiemy sie czym innym...
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Poziom A1-A2

Jezyk niemiecki?

o Jest bardzo logicznie zbudowany, tatwo do niego ,podejsc”.

* W mowie potocznejuzywanych jest tylko ok. 800 stéwek. Nawet osoby bez jakichkolwiek zdolnosci
jezykowych mogg sie ich z powodzeniem nauczy¢!

® Nawet jesli by¢ moze trudno ci w to uwierzy¢: niemiecki jest prostszy niz polski! Postaramy sie
ci to udowodnic!

o (dy przerobisz ten podrecznik, to przy pomocy prostych schematéw gramatycznych, uzywajac
wyuczonych stdwek, porozumiesz sie wszedzie i z kazdym na r6zne tematy.

Dla kogo przeznaczona jest ta ksiazka?

 Naprawdedla CIEBIE! W odrdznieniu od innych podrecznikéw ten nie ogranicza sie do tradycyjnych
tematdw - nauczy cie prostych wzoréw do zastosowania w kazdej sytuacii!

o Dla oséb, ktére chcg szybko i tatwo nauczy€ sie podstaw niemieckiego, tak aby méc porozumieé
sie w codziennych sytuacjach.

o Dlatych, ktérzy usitujg sie uczy¢, ale trudno im wszystko uporzgdkowac i zapamietac.

o Dlatych, ktérzy niemiecki mieli ,kiedys$ w szkole" i juz niewiele pamietaja.

Ksiazka sktada sie z 5 czesci:

52 tematdéw dotyczgcych konstrukeji i zastosowania jezyka niemieckiego

52 blokéw ¢wiczen do tych tematéw

52 blokéw rozwigzari wszystkich ¢wiczer

dodatkowej czesci pomocniczej, zawierajgcej m.in. stowniczek minimum niemiecko-polski i pol-
sko-niemiecki (z prostym podaniem wymowy)

o nagran rozwigzan wszystkich ¢wiczen

L 2K 2R 2K £

Materiat podzielony jest na 52 tematy. Mozesz po prostu przerabia¢ jeden rozdziat tygodniowo, wtedy
catos¢ zajmie ci doktadnie rok.

|®| Nagrania mp3 rozwigzan wszystkich éwiczen
porogrania 53 dostepne GRATIS
GRATIS na stronie internetowej wydawnictwa

ISBN 978-83-7561-971-3

9'788375"619713
P04160501

www.poltext.pl Cena 345011
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